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Reformdtus templom

kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll6 valldsi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklddéket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmaér-Bereg, a romdniai Szatmdar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonaldt, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmi Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestinsokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Mara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmér-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hilézatuk maradhatott fent, amely egyedilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alf6ld kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatava valt. Ez a vizek altal korbezart vidék azonban tavol tartotta magatdl a hodité hadakat, az
idegen kulturakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsdgukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

TeMaTI/IqHI/Ii{ MapupyT mij Hasow «IllsxaMu cepelHbOBIYHIIX 1IePKOB» OYB CTBOPEHUIl 3 METOIO
TIOK/TAJTHOTO O3HAMOM/IEHHS 3alliKaB/IeHNX 3 I1i€l0 BMHATKOBOIO KIEPUKAIbHOI0 Ta KYIbTYPHOK
cnapgmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaTwyHMil NUIAX TNOKIMKAHMII Ha IIPECTABICHHS
LIEPKOBHOI CIIA[IIMHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€NMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmuay, 3akapmaTts, a TakoX MiBHiYHOI wyactmHu ITapuiymy. Hassumit misx tepurtopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbyu-Carmap-beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTcpky
0671acTh YKpainu, B AKOMY HePeIyITaloThCA CIITbHI iCTOPIYHI KOpeHi.

CepenHbpOBIUHI L[epKBI 3aKapIATTs AB/IOTH COO0I0 CXiHY MeXY 3aXiHOTO XPUCTHIHCTBA, TYT
3aBEpUIYEThCSA FOTUKA i NMOYMHAETBCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OPTOHOKCiA. Bypxmusa icropis
3aKapraTchKOro Kparo Bifo6paskae TaKoX i OypximBe MuHyIe iepkoB. baraTo 3 Hyx 6y10 cIrycToImeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPMBAHHAM pedopMallil BOHY OJHA 33 OJHOI0 OIVHA/INCA Y BOJIOJiHHI
IPOTECTAHTIB, 3HAYHA KilbKICTb 3 HMX 3rOpila Ha KOCTpPi BM3BONIBHOI 6OpPOTHONM HOBOI epy, a 3a
pajiAHCBKi yacy GinbricTb foMiB TocmopHix cramm myseamu areismy. Ha cboropni wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIIMHA CTa/a TypUCTUIHNM BupoBuuiem. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHyM i3 HalbaraTINX Ha CePeHBOBIUHI [IEPKBU KPA€M YTODIIVHM, TYT 3a/IMIIVIACS TaKa
Garara JlaHKa LIePKOB CepefHiX BiKiB, fIKa y CBOEMY IIOPO3YMiHHI AB/IAETbCA YHiKalnbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis CatMapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXEeHNMI [I0 HAC CepefHbOBIYHMMY (pecKaMy, PO3ManbOBAHNMM XOPAaMU, OPHAMEHTATbHUMNI
KeCOHHVMM CTe/ISIMY Ta Pi3bOIeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTh BUHATKOBIII HACTPIll CepefHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHafmyHN. bBinblia 9acTuHa cepefHbOBIYHMX IIepKOB A/b(EIbACbKOTO Kpaw CTaja
SKepTBOIO TaTapChKoro HamecTs. OfHaK Iieil, OKyTaHMUIT BOJAMM, KPail He JOIyCKaB [0 cebe BOpoKHeye
BilfCBKO, 4y>Ky Ky/IbTypy. TakuM 4nMHOM BiH Mir 36eperti B CBOIil He3piBHAHHII OMIIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi IIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJI3MHKAMI IIbOTO KPAIO.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpétalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fiihrt durch die einst eine zusammenhéngende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nordlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlauft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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Reformatus templom

beregi siksigon fekvé Dar6c elészor a vaddszattal foglalkozoé kiralyi

/ szolgalé népek telepiilése volt, késébb, a XIII. szazad végén mar a

‘_‘ Gutkeled nembeli Dardciak birtoka. A XIV. szazad elején talalkozunk

' ‘ a templom kozvetett emlitésével, amikor a pdpai tizedjegyzékben

A Benedek nevii papja szerepel. A templom els6 tényleges emlitése 1423-

bdl vald, 1435-ben szdlnak a falu torony nélkiili kéegyhdzardl. Egy 1465-6s oklevélbdl

tudjuk, hogy Szent Marton tiszteletére szentelték. A XV. szdzad végén a templomhoz
kozel mar udvarhdz 4ll, maradvanyait sikeriilt dsatdssal megtaldlni.

1595-ben a templom mar a reforméatusoké volt. 1862-ben nagy tlizvész pusztitott
Dardcon, a paplak, az iskola és a templom sulyos karosoddsokat szenvedtek. A XV.
szazad mdsodik felében késziilt falképek az 1862-es tlizvészt kovetd helyredllitas
sordn elpusztultak. A tlizvész utdn a templomot wjjaépitették. Ekkor mdr allt a
nyugati oldalon a kdtorony, amit 1838-ban emeltek. Leirdsok emlitenek a szentélyben
freskokat, amelyek szenteket és piispokoket abrazoltak. A templom mar az 1991-es
kutatds el6tt is mutatta kozépkori eredetét, a keletelt épiilet hosszhdzédhoz keleten a
nyolcszog harom oldaldval zar6do szentély csatlakozott. Az 1991-94. k6zotti miiemléki
kutatds és régészeti feltdras felszinre hozta a korai, félkorives apszisu téglatemplom
falmaradvanyait. Ezt a korai templomot elbontva épiilt meg a ma 4ll6 épiilet torony
nélkiili el6zménye.

Az 4j szentély tampillér nélkili, boltozott, sokszogzarodasu épiiletrész volt.
A szentély részletei, a boltozat cimerpajzsai és a gyamkovek partdzatos diszei
segiteneka keltezésben: rokonsagot mutatnak a beregszaszi romai katolikus templom
miirészleteivel, és az 1400 el6tti két évtizedre keltezhet6k. A hosszhdzat késébb, 1465
koril atalakitottak, ekkor késziilt a nyugati kapu, amit 1838-ban athelyeztek. Az
épitészeti helyreallitds, amit Szekér Gyorgy tervei alapjan végeztek, azt a célt tiizte
ki, hogy a templom torténeti értékeinek hiteles bemutatésa és a sziikséges szerkezeti
megerdsitések az épitészeti kiallitassal harmonikus egységet alkossanak. A kozépkori
kétoredékeket eredeti helyiikre visszaépitették, és létrehoztak az 1500 koriil allapotnak
megfeleld térélményt.
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Pedopmarcpka nepksa

‘ 03TalIOBaHNUI Ha Oepe3bKill HM30BMHI Bepermapon B cepenHi Biku 6yB
r// IIOCETIEHHAM KOPOIiBChbKUX CIIYT, AKi 3aliMaiiCh MUCTUBCTBOM, a 3TOJOM,
7 Hanpukinni XIII cromirra craB pomoBum MaeTKoM popuHu Jlapoui 3
( poay Iyrkenenis. [InceMHUM JOKYMEHTOM, B SIKOMY BIIEpILE 3rafy€TbCS
\ LIEPKBa, IpaBja JyIle ONOCEPeIKOBAHO, € PEECTP IAICHKOI JeCATUHU
( XIV cromirts). B HpOMY IOBiOM/ISETHCA MPO Te, 1O CBsljeHNK BeHemek BHic
MOJATOK /IO IAIIChKOI Kasuu. [lepmmii mpAMMii CIOMMH NPO LIEPKBY BifITHOCUTHCA [0
KiHIA 1423 poKky, a mMcbMOBI fKepera 1435 poKy OBiZOM/IAIOTH PO KaM'sTHY LIEPKBY
6e3 Bexi-a3BiHuIi. I3 yrogy, ykiaagenoi y 1465 potii, cTa€ BioMo, 1110 B CepeHbOBIUYi
LepkBa Oya mocBsiueHa B 4ectb CB. MapTnHa.

Bimomo Takox, o Hanpukinui XV cronitta B [lapoui, mopsAp i3 [epKB OO 3HAXOAM/IACh
1Ile OfIHAa KaM'fHa CIIOpy/a - IOMIIMIIbKa cain6a, PelITKM AKO0i BAAI0Ch BiTHAITU B
pe3yabTaTi apXeolOriYHMX DPO3KOmOK. Byxe y 1595 poni mepkBa 3rafyerbca AK
pedopmarcbka. Y 1862 poui [Japol; 3a3HaB HUIIIBHOI IOXKeXi, B pe3ynbTaTi AKOI
pasoM 3 OyNUHKOM CBSIIEHNKA i KOO0 6y/Ia CHIbHO MOLIKOMKeHa I IepKBa. A B
XOZi PeKOHCTPYKIII I{epKBM ITiC/Is MOXKeXi 6yB MOBHICTIO CTEPTHIT HACTIHHMIT PO3IIIC
mpyroi momoBuuy XV cromitra. Ilicns moxexi mepksa 6yma BigOymoana. Toxmi 3
3axifHOro 6OKY LIepKBM B)Ke CTOsIa IHPMOYHOBaHA i Yac pecTaBPaLiffHUX POOGIT
1838 poky KaM'siHa Be)ka-[3BiHNUIIA. 3a OIIMCOM TOAIIIHIX apXiTeKTyPHUX JOCTiIKeHb
CTiHM BiBTapHOI amcupu 6yay moxkpuTi ppeckamu i3 300pakeHHAM 00pasiB CBATIX
Ta ENUCKOIIB.

Hocniganipki po6oTn 1991 poky nuiie miATBepAMIN Te, M0 6yIO0 if TaK BUFHO 3
caMoro BUITIARY LiePKBH, a CaMe, IO 3BefleHa BOHA B 00y cepeqHbOBIUYA: O Hedy
1IePKBY, OPiEHTOBAHOI aNICU0I0 Ha CXifl, 3i CXO[y MPUMMKAE [iel0 By>K4a 3a HbOTO
BiBTapHa YacTUHA, KA 3aBePIIyETbCA TPhbOMa CTiHAMM BOcbMepuKa. B pesymbrari
po3komok 1991-1994 pokiB Gynu 3HaiifjeHi 3aMUUIKM pO3iOpaHyMx MypiB Oimbir
PaHHDOI LIEeITIAHOI LIePKBU 3 IIIBKPYITIO0 aIllCU/IOI0, KA € IIOTIePeIHUIIEI0 TEeNePilllHbOI.
Came Ha crapomy (yHzmameHTi Oyay 3BefieHi CTiHM TeHepilIHbOI CepeTHbOBIYHOL
LIEPKBY, SIKa B Ti Yacy Ille He Majia BeXXi-J3BiHMIII.

HoBa amcupa € TUIOBOIO /I LIePKOB CIHOPYHOI0: 6e3 KOHTpOPCiB, mepeKpuTa
CKJIEIiHHAM, 3 O0araTorpaHHNM 3aBepLIeHHAM. [IOCTi)KeHHsA apXiTeKTyPHIX
elIeMEHTIB aIlcupy OepernapolbKoi IIepKBY, 30KpeMa 300pa’keHb epalbAMYHIX
mUTiB Ha 1i CK/IEMiHHi, a TaKOX NPSIMOKYTHMX 3YOI[iB Ha IMIOCTax HO3BOJINIIO
BCTAaHOBUTM YaCOBi paMKM i CHOPYM>KEHHA: [JOCHITHUKM YITEHiIN TiCHUIA
CTMTICTUYHNUI 3B'SI30K B apXiTeKTypi Gepernaponpkoi peopMaTChKOi IIEPKBM Ta
GeperiBCbKOI pYMO-KaTOMMIBKOI IIEPKBY i [JiMIIIN BUCHOBKY, L0 OOMABI CriOpymu
CITif BifHECTH 0 ocTaHHbOTO ABaAusATHpivdsa XIVcronitTsa. Hed 6yro smiHeHO Ao

migHiIe, Ipu6a3HO y 1465 pori. Came Toxi 6yB 3po6IeHNIT 3aXiTHIIT IOPTATT, KM
IepeHec/In Ha CBOE TelepiltHe micie y 1838 pouri.

OcHOBHMIT 3a7iyM PEeKOHCTPYKIIii, AKa MpoBofunach 3a npoektamu epas Cekepa,
IIOJIATAB § TOMY, I[06 ZOCTOBIPHO MPefCTABUTI iICTOPUYHI LIHHOCTI LIePKBM, @ TAKOXK
IIPOBECTY HeoOXifHe 3MilTHeHH KOHCTPYKIIlL, i IPY IIbOMY MaKCHMAaIbHO 30epertu
apXiTeKTypHe OOMMYYA CHOPYAY. 3HaiifleHi apXeo/IoraMyl ylIaMKI CepelHbOBITHIX
KaM SIHUX €/IeMeHTiB Oy/IM pO3CTaB/IeHi Ha CBOI MiCIs, 10 ZO3BOMNIO AOCTOBIPHO

BiITBOPUTH apXiTeKTypHi hopmu i mpocTopu nepksu 1500 pokis.




UK BEREGDAROC
The Calvinist Church

' nitially, the settlement Dar6c — located on the Bereg plains — was inhabited by

hunters in the king’s service, but became later, at the end of the 13! century, a

mentioning of its church stems from the beginning of the 14'® century, when the

i possession of the Daréci family belonging to the Gutkeled clan. The first indirect

local priest called Benedek (Benedict) was listed in the register on the Papal Tenth.

The first actual mentioning of the church stems from 1423, while in 1435 the church

was mentioned again, on this occasion, as a stone edifice without tower. A diploma
issued in 1465 tells us that it had been dedicated to Saint Martin.

By the end of the 15t? century a mansion was already standing next to the church. The
remains of this building were found during an archaeological excavation. In 1595, the
church belonged to the Calvinists already. In the year 1862, a massive fire devastated

Dar6c, which damaged the priests residence, the school and the church, too.
Unfortunately, the murals stemming from the second half of the 15t century were
destroyed during the restoration following the fire from 1862. More precisely, the
church was rebuilt after the fire. At this moment of time the western stone tower

was already in place, since it had been erected in 1838. Accounts speak of frescoes
representing saints and bishops inside the sanctuary.

The church had an unmistakable medieval aspect even before the restoration
performed in 1991, that is, the nave of the oriented building was connected to a
sanctuary enclosed by three sides of an octagon. Explorations of the monument and
archaeological excavations, which took place between 1991 and 1994, revealed the
remains of walls belonging to an early church built of bricks and having a semicircular
apse. The predecessor of the present church, to which no tower was attached, had been
built after tearing this early church down.

The new vaulted sanctuary has no buttresses and is enclosed by several sides of a
polygon. The details of the sanctuary - such as the coats of arms on the cornerstones
of the vault and the cornice decorations on canopies - help us in dating the church.
These architectural details present various resemblances to the ones of the Roman
Catholic church in Beregszasz/Berehove and, hence, must have been made between
1380 and 1400. The nave was modified later, around 1465, the western gate was
opened at that time, too, but it was transferred to another part of the church later. The

architectural reconstruction carried out according to plans drafted by Gyorgy Szekér

aimed at achieving the necessary structural fortifications in a harmonious unity with
an authentic presentation of the church’s historical values. Medieval stone fragments
have been reinserted in their original locations recreating thus most of the interior
space as it was originally shaped around 1500.
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Reformierte Kirche

"\ as auf der Bereger Ebene liegende Dorf Dar6c war urspriinglich eine

\ Siedlung der Mitglieder des sich mit Jagd befassenden Konigsgefolges,

) ) spiater Ende des 13. Jahrhunderts war das Dorf der Besitz der
‘ / zum Geschlecht der Gutkeled gehorenden Daréci. Anfang des 14.
‘J Jahrhunderts trifft man auf die indirekte Erwdhnung der Kirche, als in
dem papstlichen Zehntenregister der Name des Pfarrers Benedikt erwahnt wird. Die
erste tatsichliche Erwdahnung der Kirche stammt aus dem Jahr 1423, im Jahr 1435 ist
die Rede von der Steinkirche des Dorfes ohne Tiirme. Aus einer Urkunde von 1465

wissen wir, dass sie zu Ehren des Hl. Martin geweiht wurde.

Ende des 15. Jahrhunderts stand nahe der Kirche schon ein Hofhaus, bei Ausgrabungen
gelang es, dessen Uberreste zu finden. 1595 war die Kirche schon reformiert. 1862
wurde Dardc von einer grofien Feuersbrunst heimgesucht, das Gemeindehaus, die
Schule und auch die Kirche erlitten schwere Schiden. n der zweiten Hilfte des 15.
Jahrhunderts wurden die Wandbilder angefertigt, die bei der Restaurierung nach
der Feuersbrunst von 1862 zerstort wurden. Nach dem Brand wurde die Kirche
neu aufgebaut, zu dieser Zeit stand schon an der Westseite der Steinturm, der 1838
errichtet worden war. Beschreibungen erwiahnen die Fresken im Chor, die die Heiligen
und Bischofe darstellten.

Die Kirche zeigte schon vor den Forschungen 1991 den mittelalterlichen Ursprung,
an das Langsschiff des nach Osten ausgerichteten Gebaudes schloss sich im Osten der
mit drei Seiten eines Oktaeders abschlieffende Chor an. In den Jahren 1991 bis 1994
brachten die Denkmalforschung und archéologische Freilegungen die Mauerreste der
Steinkirche mit der frither halbkreisformigen Apsis ans Tageslicht. Nach dem Abriss
dieser frithen Kirche wurde das heute stehende Kirchengebdude ohne Turm errichtet.

Der neue Chor war ein mit einem vieleckigen Abschluss endender Gebaudeteil mit
Gewolbedecke ohne Stiitzpfeiler. Die Details des Chors, die Wappenschilde und der
steinerne Schmuck der Konsolen des Gewdlbes helfen bei der Datierung: Sie zeigen
eine Verwandtschaft zu den kiinstlerischen Details der romisch-katholischen Kirche
von Beregszasz und diese ist auf das zweite Jahrzehnt vor 1400 zu datieren. Das
Langsschiff wurde spater um 1465 umgebaut, zu dieser Zeit wurde das Westportal
errichtet, das 1838 versetzt wurde.

Der neue Chor war ein mit einem vieleckigen Abschluss endender Gebdudeteil mit
Gewolbedecke ohne Stiitzpfeiler. Die Details des Chors, die Wappenschilde und der
steinerne Schmuck der Konsolen des Gewolbes helfen bei der Datierung: Sie zeigen eine
Verwandtschaft zu den kiinstlerischen Details der romisch-katholischen Kirche von
Beregszasz und diese ist auf das zweite Jahrzehnt vor 1400 zu datieren. Das Langsschiff
wurde spiter um 1465 umgebaut, zu dieser Zeit wurde das Westportal errichtet, das
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1838 versetzt wurde. Die architektonische Restaurierung, die nach den Plinen von
Gyorgy Szekér durchgefiihrt wurde, hatte zum Ziel, die historischen Schitze der Kirche
vorzustellen und ndtige konstruktive Verstarkungen in harmonischer Einheit mit der
baulichen Gestaltung vorzunehmen. Die Bruchsteine aus dem Mittelalter wurden
wieder an ihren originalen Stellen eingebaut und der Raumeindruck des Zustands um
1500 wurde wieder geschaffen.

# A brossura Szekér Gyorgy leirdsa alapjdn késziilt
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Partnerség hatarok nélkiil

Jelen kiadvany az Eurdpai Unié tarsfinanszirozasaval késziilt. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Teriilet-
fejlesztési és Kornyezetgazdalkoddsi Ugynokség Nonprofit Kft. felel a kiadvany teljes tartalmaért, mely nem
feltétleniil tiikr6zi az Eurépai Uni6 hivatalos allaspontjat.

A ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” cimii projekt a Magyarorszag-Szlovakia-
Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnyul6 Egyiittmiikodési Program 2007-2013 (www.huskroua-cbc.net)
keretében valosul meg az Eurépai Uni6 tarsfinanszirozasaval. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi
Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unid kiils6 hatdrai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmikodések
tamogatasat szolgalja. A HU-SK-RO-UA ENPI CBC Program atfogo célja olyan tevékenységek osztonzése,
melyek egy sokkal intenzivebb és hatékonyabb tarsadalmi és gazdasigi egyiittmiikodést eredményeznek
Ukrajna és a tagallamok kozos hatarmenti régidiban.

Az Eurdpai Uni6 27 tagallambol all, melyek fokoztosan Osszekapcsolodnak a know-how, eréforrasok
megosztisan és sorsaikon keresztiil. Otven eves bvitési folyamat eredményeként kiépitették a stabilitds,
demokracia és fenntarthato fejlodés zonajat a kulturalis soksziniiség, tolerancia és egyéni szabadsagjogok
fenntartasa mellett. Az Eurépai Unié megosztja vivmanyait és értékeit a hatarain tali orszagokkal és népekkel.

Az Eurépai Bizottsag az EU végrehajto szerve.

A Magyarorszag-Szlovékia-Romania-Ukrajna ENPI Hatdron Atnydlé Egyiittmiikodési Program a 2007-
2013-as programozasi idészakban keriil megvalositisra a programban résztvevo tagallamok Ukrajnaval
szomszédos hatarain. Az Eurdpai Szomszédsagi és Partnerségi Eszkoz (ENPI) finanszirozasi forma az Unio
kiils6 hatarai mentén torténd hataron atnyulé egyiittmiikodések tamogatasat szolgalja. A program altalanos
célkitiizése: Az egyiittmiikodés fokozasa és elmélyitése Ukrajna Karpatalja, Ivano-Frankivszki és Csernovici
megyéi és a tagallamok tamogatott, illetve ,,szomszédos” hatarmenti régiéi kozott, kornyezeti, szocialis és
gazdasagi szempontbol fenntarthaté modon. A program Kozos Iranyité Hatosagi funkcidit a magyar Nemzeti
Fejlesztési Ugynokség latja el. A program hivatalos honlapja: www.huskroua-cbc.net.

A Program az Eurépai Unio
tarsfinanszirozésaval valésul meg
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